if

P 1aje clanica SNPJ sedem let, to-
P da radi slabih razmer je zadnje
. Case pustila drudtvo in Jednoto. |geo 0o cilno razsrdila. Kot zna-
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Lanimive vesti iz 7ivljenja Mestna uprava v Chicagi
nasih ljudi po ameri- | grozi ukinjenje mestne
Skih naselbinah postrezbe prebivalcem

V San Franciscu je naglomag Chicago, 24, oktobra. Ve¢ kot
umrl Joze Cesar, star 53 let, do- |

Hooverja skrbi mrznja

mnozice, ki ga je z nevo- |
\ ljo sprejela v Detroitu |
Washington, 24, oktobra, 1

|

ma iz Trnovee pri Metliki. V
Jugoslaviji se mudi na obisku

$200,000,000 drzijo hisni po- Predsednik Hoover je priSel do |
sestniki in drugi davkoplaceval- | prepric¢anja, da je potrebno, dal
¢i v svojih Zepih v obliki nepla- |gre Se velkrat zaporedoma pred

 Sophie.

Skofjelogki rojak Frane Jamnik, ¢anih davkov.
ki je pred 17. leti priSel v Ame- tozadevno Ze zdavnej na Qtrajk,‘v
riko, od tam ga je pa zaneslo na in posledica je, da je mestna vla-
"Honolulu, na Havajske otoke, }da zelo prizadeta, ker ne dobiva
kjer je zadel trgovati z gorenj- | denarja. Pri izvanredni seji

" skim platnom in idrijskimi éip- | mestne zbornice je bil predlo-

kami. Pravi, da mu gre trgovi. iien nacért, katerega so odobrili,
na zelo dobro, in da je on edini |da se bo hisnim lastnikom, ki ne
Slovenec v Honolulu. placajo devkov, ukinila dobava
V Sheboyganu, Wisconsin, je mestne vode, da se ostanki zive-
po daljSem bolehdnju preminul Za in smeti ne bodo ve¢ pobira-
Jos. Fludernik, lastnik znane slo- |le, in da bo parkanje avtomo-
Venske dvorane v Sheboyganu. ibilov na mestnem svetu onim, ki
Ranjki je bil star 67 let, in je ne placajo davkov, odpovedano.
prigel s soprogo v Ameriko pred Da pa ne bodo revnejsi sloji pri-
27. leti. Najprvo se je naselil v |zadeti, je mestna zbornica skle-
Milwaukee, kjer je vodil §tiri|nila, da pridejo te dolocbe v po-
leta grocerijsko trgovino, pred Stev samo za one, ki so zaostali
7. leti pa je prevzel dvorano v ved kot $10,000 v davkih.
Sheboyganu, ki je postala sredi-l —_—
§ée slovenskih prireditev. MoZ Zelja po sinu je prignala
Je bil rad.l §v030 PI'OStOdll§n()Si:l, kraljico v Romunijo
Postenosti in mirnega znacaja| Bykarest, 24. oktobra. Prin-
Splosno priljubljen. Za, 'fji’f‘ Z8- | sezinja Helena, bivia soproga
luje SOProBa Mary ter tri héere: | unskega kralja Karla, ki je
Mar;:, porotena Pink, A_mah;’f"';svojo 7eno spodil v pregnanst-
porocena Klauda in najmlajsi o, da bi lahko Zivel z Magdo

ding. P ; | Lupescu, je ustvarila veliko sen-
V Grays Landing, Pennsylva- |,..ii6 po Romunski, ko se je ne-

. Dia, je nagle smrti umrle Jennic | ixakovano vrnila iz svojega

BA’Iarin'(:,- stara 2,6‘ let I rojena v ., conenstva v Londonu. + Kmet-
Ameriki. Zapusta moza, snmi;‘:., je se veselijo tega dogodka in
mater, tri brate in tri sestre, Bl- |y« qujejo bivio kraljico, ki se

\je drznila vrniti se v. domovino,
dasi dobro ve, da bo s tem kralja

0 5 L.a Salle', Illinois,' se POrofa: . jo kralj Karl pred kratkim i
blasti okraja Tazewell so pre- |poslal svojega sina Mihzela v

~ jele resolucijo, ki je bila Spremalbondon, da si ogleda anglesko

preteklo nedeljo na shodu .Slu'[prestolico. Pri tem je obiskal
Vencev v La Salle v njih dvora- tudi svojo mater, Heleno, in je|
ni, in v kateri se izraza zahteva, lob te,] pl'illki zvedel, da ima nje-
d.a fe f)csebe, ki so u_n.mrxle Mer- | gov ofe !jubezenske spletke z
tina Viranta, postavijo pred sod- | Magdo Lupescu. Kralj Karl je |
o ¥ tf)fpravwe 8 postavno ka- ir?ditcga zapoveedal, da se sin
§Eujcjo.: Virgnk 3¢, .ka?(or. Znano; |yakoj vrne v Romunijo. Nijen
um'rl i ok.raJm’Jei.El, in je proti | qanii prihod v Romunijo je
Serifu Skinnerju in dvema nje- inajbr#z v zvezi s prizadevanjem

i izdana ob-| . . 3
govima pomagacema izdana ob \ministrskega predsednika Ma-

toznl e .da Sﬁ sk umo}ll‘ﬂtl 1".’ 'niu, ki je nacelnik kmecke stran.
3 e 1 . . . -

pr,. ‘pz?mem. PINY LSS, AR 'ke, in ki mo¢no Zzeli, da bi na-

brisiliti, da prevzame na se umor | .. poravnava med kraljem in

nekega Nelana. Na shodu, naka- |, oo " 15506 Zopet drugi pe

ChicaZani so 8li|

narod, da se jasno izrazi o svo-
jih idejah, o katerih povpreéni
ameri8ki drzavljan nima ¢istih
pojmov po mnenju Hooverja. Ko
je bil preteklo soboto Hoover v
Detroitu, ga je narod na ulici mr-
zlo, da celo nekako mrZnjo spre-
jel. "Tajni detektivi in drugi
vladni usluZbenci, ki spremlja-

[jo vsakega predsednika, kadar

gre na pot, in ki so spremljali v |
zadnjih 25. letih vsakega pred-
sednika, ki se je podal na pot,
so izjavili, v zadnjih 25 letih
niso Se videli toliko mrznje na-
pram predsedniku, kot se je to
pokazalo v Detroitu. Pokazala
se je odkrita sovraZnost napram
Hcoverju. Do¢im so za del so-
vraznega nastopa proti Hoover-
ju v Detroitu odgovorni komu-
nisti, ki so demonstracije aran-
zirali, pa je oc¢ividno, da komu-
nisti niso takorekoé mogli'vpli-
vati na splofno prebivalstvo De-
troita, ki je z godrnjanjem, Zvi-
zgi in s klicanjem slabih imen
sprejelo predsednika, 04 kolo

Smith govori

Newark, New Jersey, 24. ok-
tobra. Pred ogromno mnozZico,
katero so steli na 20,000, je Al-
fred Smith, predsédniski kandi-

1928, imel nocoj veéer svoj prvi
kampanjski govor, kateremu je
silna mnozica sledila z najved-
jim zanimanjem ‘in aplavzom.
Nad 50,000 ljudi ni moglo v dvo-
rano. Smith je govoril o danas-

Hooverja ‘“voditelja suhacev v
Zedinjenih drZavah.” Sele proti

vris¢ v dvorani, da ni mogel veé

avto rogove in enake naprave za
povzrocanje hrudda, poleg tega
so pa kricali do hripavosti. Smith
je koncal svoj govor s tem, da je
pozval ljudi, da gredo domov in
skuSajo dognati, ¢e jé hila repu-
blikanska stranka zmoZna resiti

dejal Smith, “pa prihaja Hoo-
verjevd stranka v javnost z bab-
Jjim strasilom, da e republikan-
ska stranka zgubi pri teh voli-

dat demokratske stranke v letu!

eno samo vec¢je vprasSanje v ko- |
rist naroda. “Namesto tega,” jel

dvora pa do avditorija, kjer je !t\"ah, d.a se bo povratek prospe-
Hoover govoril v Detroitu, je|ritetesilno zavlekel. Jaz absolut-
nekako tri milje in pol dolga pot, no zanikam to, zanikam z naj
Na obeh straneh ceste 8o stali|VeCio resnostjo, in prav na tem

| stotisodi, ki so.izzvizgali Hoover. |mestu izjavijam vsem onim, ki

ja in glasno, kricali nad njim.me po Sirni Ameniki nocoj po-

Da, celo mali Solski otroci so se |£lusejo, da je' izvolitey demo-
udelezili te sovrazne demonstra- |kratiéne uprave majboljsi nacin
cije. Ko je Hoover kondal, so reSiti danasnje probleme, naj-
sklenili njegovi -strazniki, da ga|bclisi nadin, da se poyrne pro-
z najvedjo naglico odpeljejo na- speriteta — izvolitev Roosevelta
zaj na kolodvor. Dobili so za- | in Garnerja” Medtem je pa
prt avtomobil in so tako drveli imela policija zunaj dvorane hud
proti postaji skozi rdege promet- |boj z nekako 50,000 Ijudmi, ki
ne signale, da sta dva avtomo. SO silili v dvorano, desi v njej ni-
bila, polna tajnih policistov’ tr- ti za eno samo osebo ni bilo ved
¢ila v dva druga avtomobila in|Prostora. Smith v dvorani ni
se razbila, do¢im se detektivom mogel spregovoriti ~dveh  stav-
ni skoro ni¢ zgodilo. Hooverja |kov, da bi ga narod ne prekinil 2
skrbi ta sovrazni nastop mnozi- |gromovitom aplavzom. Smith je
ce v Detroitu. med drugim dejal: “Demokrat
o gska stranka ni bila v letu 1928

Hitler se vedno priéakujefmav ni¢ boljsa kot repu'blikan-
narodne zmage sl.(zx Obe sta se ustrasSili posle-

die, ako se izjaviti za odpravo

oktobra. Adolf

terem je bilo navzotih ved sto
Slovencev, sta bila tudi brat in

Sestra umorjenega Viranta, Jos, |

Virant in Mrs. Frank Franko, ki
sta se zahvalila za zanimanje
Slovencev, da se doseze pravica.’

Ne pozabiti!

Ne pozabite, da priredi Jugo-
Slovanski progresivni klub v Eu-
clidu, jutri veder, v sredo 26. ok-
tobra ,veliko card party s ple-
8om v Slovenskem Drustvenem
Domu na Recher Ave. Svirala
bo domaca godba, in za vsa
okrepdila za laéne in Zejne je v
obili meri preskrbel odbor. Pri-
Getek igranja na karte je ob 8.
urj zyeter. Kot je bilo Ze objav-
ljeno, je ta prireditev za neJe si-
Yomake in brezposelne, in ker je

. Vstopnina od osebe samo 25 cen-

tov, se boste gotovo odzvali, Pri-

dite torej v sredo, 26. oktobra v

Slov. drudtveni dom v Euclidu.

Vas prav prijazno vabi odbor.
VaZna seja

Dne 25. oktobra ob 8. uri zve-
Cer ge yrii izvanredna seja za-

Stopnic vseh clevelandskih po-
druznic Slovenske Zenske Zve-
Ze. Seja se vrii v mestnem ko-
Pri-

Daligéu na St. Clair Ave.
 dite yse,
Prve pomarance

~ Véeraj so dospele v Cleveland
~ DPrve gezonske oranZe. Prisle so
{ 12 Alabame.

trdijo, da so to politiéne splet-
ke ministrov, in da iz vsega sku-
'paj ne bo prislo ni¢ dobrega za
Romunijo. Heleno niso uradno
sprejeli v Romuniji.

Banket “Orla”

V nedeljo vecer se je vrdil v
pritli¢ju nove cerkve sv. Vida
'banket v pocast baseball igral-
cev “Orla,” ki so se potrudili in
dosegli prvenstvo za leto 1932
Steloravnatelj je bil Mr, Mar-
tin Antonéi¢, predsednik “Or-
la,” ki je ob tej priliki izrogil
'srebrno kupo managerju igral-
‘cev, Joseph Kostanjsku, v znak
priznanja za njih zmago. Ban-
keta se je udelezilo nad 200 pri-
jateljev igralcev, med njimi tu-
di mnogo starejsih ljudi, ki so &
tem pokazali, da odobravajo
udejstvovanje mladine v nasel-
bini. Po banketu se je vrsil ples
v klubovih prostorih v novi 8o-
li, kjer se je vriila lepa zebava.

Maga zadugnica

Za pokojnim John  Vidmar-
jem se bho v sredo, 26. oktobra,
ob 8. uri zjutraj brala sv. masa
v cerkvi sv. Vida ob priliki ce-
trte obletnice njegove smrti. Pri-
jatelji ranjkega so prijazno vab-
ljeni.

Konvencija uéiteljev

Ta teden pride v Cleveland
15,000 uditeljev in uciteljic iz
severnih krajev drzave Ohio, da
proucujejo svoje razmere pri
letni konferenci.

Berlin, 24.
Hitler, vodja nemskih faSistov,
je izjavil, da ne bo prej odnehal,
dokler ne pride na krmilo nem-
Ske vlade, in pri¢akuje, da bo
pri volitvah 6. novembra njego-
va stranka dobila veéino v dr-
zavni zbor. Hitler pricakuje,
da bo izbran kanclerjem neméke
drzave namesto sedanjega Franz
von Papena.

Nesreta pri igranju

V nedeljo je umrl 9 letni
Emil Frank Sokach, sin Joseph
in Mary Sokach, 941 Babbitt
Road. Igral se je pri Eu(:lidl
Disposal napravi, ko je padel v |
globoko jamo. Odpeljan je bil v
bolnico, kjer je pa kmalu potem
preminul. -Isti’decek je bil ra-
njen od nekega avtomobila sep-
tembra meseca, ko se je igral na
cesti. Pogreb sinkota se vrSi v
sredo zjutraj ob 8:30 pod vodst-

vom August F. Svetek. Star-'

Sem nade iskreno sozalje!
Zadusnica

V- éetrtek ob 9. uri zjutraj se
bo brala sv. maSa zaduSnica za
pokojnim John Modic ob prili-
ki 14. obletnice njegove smrti,
Zadusnica se vrdi v detrtek in
ne v sredo, kot je bilo oznanje-
no. Prijatelji pokojnega so pri-
jazno vabljeni, da gotovo pride-
jo oznadeni Cas.

Sest ubitih
Tekom nedelje je bilo v drza-

vi Ohio ubitih Sest oseb v raz-
nih avto nesrecah.

18. amendmenta. Moje staliSce
vam je pa znano, Odvorto in jasno
sem prical v letu 1928, da pro-
hibicija mora iti. Jaz se sploh
nikdar ne bojim odkrito se izja.
viti o vsaki zadevi. Danes se je
pclozaj spremenil. Doéim se re-
publikanska stranka Se vedno
vrti okoli prohibicije in ne ve,
kaj bi naredila, je demokratska
stranka jasno izjavila: “Proc¢ s
prohibicijo!” Kaks$na razlike je
bila nocoj veter med sprejemom
Smitha v Newarku in med spre-
jemom Hooverja v Detroitu zad.
njo soboto! Dod¢im so Hooverju
zvizgali in tulili, ko se je vozil
od postaje do dvorane v Detroi-
tu, je Smitha na osem milj dolgi
poti proti dvorani pozdravljalo
vet kot 200,000 ljudi. Niti ene-
ga samega vzklika nezadovolj-
stva ni bilo. Pozdravljali so ga
kot voditelja, kateremu zaupajo.
. Ve (s

Stave v New Yorku so

vse v prid Roosevelta

New York, 24. oktobra. Ne-
navadno visoko Stevilo stav gle-
de izida volitev v torek 8. no-
vembra se je pojavilo. Na Wall
Streetu splogno stavijo 2 in pol
proti eni, da ho Roosevelt izvo-
ljen. V istem dasu naznanja de-
mokratski narodni odbor, da je
preracunal, da na podlagi raz-
nih poskusnih glasovanj, ki so
se sedaj vrdila, bo dobil Roose-
velt priblizno 60 odstotkov gla-

3

|sov, Hoover pa 40.

(Gov. Roosevelt je pristas
- Tammany organizacije,
pravi Norman Thomas

Baltimore, 24. oktobra. Nor-
man Thomas, socijalisti¢ni kan-
!didat za predsednika, je danes v
svojem govoru izjavil, da je
Franklin Roosevelt bolj pokoren
‘poveljem, ki jih daje Tammany
politicna organizacija v New
Yorku, kot je bil pred njim kak
drug governer. Sele zadnje ¢a-
se, ko je dognal, da ne more

nji depresiji, prohibiciji in za- | zmagati, ako je priklenjen na
poredoma imenoval predsednika ‘Tammany organizacijo, se je na- |

videz odtujil od nje. Sedaj, ko
je Walkerjeva afera potladena;

koncu svojega goyora je omenil [ker se je Zupan Walker odpove-
Roosevelta, nakar je nastal tak dal Zupanstvu mesta New York,
1 ¢ ,je pa Roosevelt zopet na strani
minut nadaljevati govora. Ljud-|Tammany orgemizacije.
je so s seboj prinesli pistalke, man Thomas je izjavil, da je de- |

Nor-

mokratiéni kandidat za predsed.
nika nezmozZen ali pa ni pri volji
ukrotiti borzne Spekulante na
Wall Streetu, pa vseeno hodi po
dezeli in obljubuje, da bo to sto-
ril. @esar ni nzredil kot gover-
ner drzave New York, tega tudi
kot predsednik ne bo naredil.
Roosevelt se mora tudi obsoditi
radi kompanije, v kateri se na-
haja, in od katere ne more priti
kaj dobrega za narod. Astor,
Hearst, Young in enaki ne mo-
rejo prinesti pravega reda in
zadovoljnosti ameriskemu naro-
du.

\

Kompanija, ki pusti de-

“lavee v 'miru
New York, 22. oktobra. Do-
¢im se je pojavilo zadnje case
mnoge kompanij, ki hoéejo
ustrahovati svoje delavce, kako
bodo volili predsednika, pa je
Thomes Edison tovarna v West
Orange, N. J., kjer je zaposlje-

jo ni¢ ne briga, kako delavei vo-
lijo. Vsakemu je prosto dano,
da voli kakor hoce. Predsednik
druzbe, sin pokojnega Thomas
Edisona, je 8e posebej narocil
na¢elnikom posameznih oddel-
kov, da se gbsolutno ne smejo
viikati v delavske drzavljanske
pravice,

Zasoljena kazen

Mestna sodnica Lillian West-
rcpp je véeraj naloZila najbolj
zesoljeno kazen, kar jo je Se
kdaj kak avtomobilist dobil na
mestni sodniji, in kazen je huj-
§a tem bolj, ker je bila obsojena
7enska od Zenske sodnice. Ob
sojenka je Mrs. Frances Opru
sa, 33 let stara, mati dveh otrok.
Sodnica ji je nalozila 7 mese-
cev zapora in $100 globe. Zen:
gke je bila obtoZena, da je pred
dvema mesecema zavozila 8 8vo-
jim avtomobilom v skupino Sal-
vation Army ljudi, ki so na cest-
nem vogalu prepevali. Ubila si-
cer nikogar ni, toda ranila jih je
precej. Takoj po nesreti je pa
hotela pobegniti & svojim avto-
mobilom, pa so jo dobili. Poli-
cija je poleg tega pricala, da je
bila Mrs. Oprusa pijana. Ob-
sojena je bila na 6 mesecev za-
pora, ker je nemarno vozila in v
en mesec zapora in $100 globe,
ker ni ustavila po nesre¢i, Ze-
na stanuje na 1011 E. 72nd St.

Cistilnica obratuje naprej

Kot nam poroéa Mr. Frank
Mervar, lastnik Frank Mervar
Dry Cleaninv Co., je razstrelba,
o kateri smo porocali, poSkodo-
vala samo del poslopja, ter se
vrdi obrat v cistilnici nemoteno
naprej. Vsaka obleka, prinese.
na v ¢isc¢enje k Frank Mervar-
ju, je zavarovana proti ognju.

lensko vlado.

Zvezna vlada je preprica- Samo vreme se bo spreme-
na, da prihaja skritide- | nilo, ako bo predsednik
nar zopet v javnost Hoover zopet izvoljen

! Washington, 24. oktobra. V| Washington, 24. oktobra. Dva
'meseénem pregledu splo$nega | politi¢no-ekonomska. sistema sta
\denarnega polozaja v Ameriki, megoda,” se je izjavil kongres.
kot ga izdaja Federalni rezeryni man Huddleston iz Alabeme. Ali
edbor ,trdijo vladni finanéniki, naj imamo strogo socialisticen
da je v zednjih mesecih prislo ekonomski sistem ali pa absolut-
najmanj $250,000,000 skritega |uo individualisti¢en. V sredi med
denarja v javnost. To se po- tema dvema je pa kompromis:
zna v tem, ker banke ne izplaéu- | Mi poslujemo danes na podlagi
jejo ve¢ toliko denarja, ker je kompromisa, in kot vsak kom-
zlata rezerva moc¢no narastla, promis, ima’tudi na§ mnogo sla-
ker so ¢lanske banke placale pre- | bosti obeh sistemov, pa malo vr-
cej dolgov federalni rezervni lin obeh. In ta kompromis je od-
banki, in ker ne prihajajo ve¢ govoren za danadnji neznosni
porotila, da banke zapirajo. Ob-|polozaj. Mogoce pride do male
enem so pa narodne banke spra-|spremembe po volitvah, toda ne
vile v kroZenje za $100,000,000!dosti. Edino vreme se bo spre-
bankoveev. Skupna zlata rezer- menilo, ker dobimo v kratkem
ve v vladni zakladnici znasa da- |zimo. Po mojem mnenju je indi-
nes $4,200,000,000, ali $1,200,.ividualizem mnogo ugodnejsi za
000,000 ve¢ kot je predpisano.|[narcd kot socializem. Od ¢asa
|Razne banke, ki so vélanjene v do fasa smo se oddaljevali od te-
federalnem rezervnem sistemu  ga sisteme, pogajali smo se in
sa placale tekom zadnjih treh|pobotovali s socialisti, danes pa
mesecey $200,000,000 na svoje Zivimo v ekonomskih razmerah,
dolgove, poleg tega pa imajo v |ki niso niti kapitalisti¢ne niti so-
Slanarini  $400,000,000 veé kot |cialisti¢ne. Na eni strani imamao
je postavno predpisano. Tekom skupino ogromnih korporacij,
séptembra in avgusta je odprlo kjer vlada absoluten monopol, z
39 benk svoja vrata za poslova- |dolocenimi cenami, ki so take,
nje. Te banke razpolagajo s kot jih monopol zeli. Na drugi

nih 8000 delaveev, izjavila, da|

kreditom $50,000,000.

Na morju rojen otrok
nemskega inZenirja

|vu pri odhodu iz Neméije.
Kaethe Scherning je tekom voz

Scherning jé nemska Zena inZe

Francisca.

¢al zopet v Ameriko.

novne drzavnozborske volitve.

nati, Ohio.

Kulturni vrt

nje porodila zdravega sina. Mrs.
nirja John Scherninga iz San
Scherning je od8el |
na obisk v Neméijo, kjer se jz|
kmalu porotil in se je sedaj vra-

‘strs ni pa imamo poljedelstvo, ki
(i zmozno omejiti produkeije, to-
'rej tudi cene ne morejo biti do-
ladene, in posledica je, da farmar

New York, 24..cktobra. Par- ;prndaja svoie pridslke take .

nik General von Steuben, od
"I North German Lloyda, je pripe-
ljal v pristanisée enega potni-
ka vec kot pa jih je imel na kro-
Mvs. |

ilikor pat dobi za nje. Kongres-
man trdi, da bi se poloZaj spre-
menil, ako bi bili ogromni trusti
{odpravljeni, ki monopolizirajo
|denar, pridelke, da celo obstoj
|¢loveStva. Nobene spremembe ne
{bo, deokler ni narod temeljito po-
fuc"en o vsem, kar vpliva na nje-
{gov Zivljenski obstoj.

! R

Skof in cerkev
New York, 24. oktobra. Pro-

* Na. Grékem bodo imeli po-|testantovski Skof William T.

‘Manning je véeraj s silo vdrl v

* Dve bombi so dobili véeraj episkopalno cerkey, katero so
v Empress gledaliséu v Cincin- ccrkveni moZje zeklenili, ker je

| pastor dovolil, da so tudi ¢rni
|drzavljani prihajali poslusat be-
lsedo bozjo. Skof Manning je

* Amerika je priznala novo ¢i-

Slovaki v Clevelandu so pre. pripeljal s seboj kljuéavni_éarja.
teklo nedeljo obhajali veliko slay- kateremu je ukazal viomiti za-
nost, ko so posvetili svoj “ku1.|pahe. nakar je Sel v cerk.ev mn
turni vrt” v Rockefeller parkuy, | zacel pridigeti, reko¢, da je na-
kjer imajo enake vrtove Ze dru-|loga cerkve, da v verskem ozi-
ge narodnosti. Kos sveta, na ka- lru ne dela absolutno nobene raz-
terem se nahaja slovaski kultur- |like med érnimi in belimi. Cerk-
ni vrt, je obdelan tako, kot so | veni mozje so zadnji teden zakle-
dobri slovadki vrtovi v domovi- nili cerkev in vzeli pastorju klju-
ni. Vrt je bil izroten v varstvo|te. ‘“Nastop cerkvenih moZ ni
mestni viadi. Navzoéi so bili|samo nepostaven, pa¢ pa tudi
¥upan Miller, prvi policijski pro- {nasproten principom. vere. Te-
sekutoy Tennesy, ki je rodom kom pridige Skofa je 12 polici-
Slovak, direktor parkov, Matia, stov straZilo v cerkvi. Cerkveni
in veé drugih. \mozje so izjavili da} se bodo po-
Bival natelnik Graul' ~ [Svetovall & odveimiom, & #o-
Skoro sleherni je prizadet od | 28Ne)0, e i e e
danasnje depresije, in oni, ki'plje.tl BERRET FRRLELO- A0 ORLL L
dobivajo pokojnino, so v goto-.mh'
vih ozirih postali siromaki. Ta- |
ko imamo slucaj bivSega nacel- . b
nika clevelandske policije, Jaco-! ga konja na pasi
ba Graula. Dobival je $3800 Po-| Greensbure, Pa., 24. oktobra.
kojnine na leto, pa je Sel in si Neki slepi konj na pasi je pre-
dal zgraditi hifo, misle¢, da bo yrnil panj ¢ebel. Slednje so se
lahko odplaceval. Sedanja Po- zagnale v konja in ga opikale do
kojninska komisija je pa zniZa- gmiti.
la njegovo pokojnino na $1,200 |
na leto. Graul pravi, da nitii Seja skupnih drustev
davkov ne more vel platevati| y gredo zveder se vrsi seja
in da bo v kratkem zgubil 8Vo-|ckypnih drustev fare sv. Vida
jo hiso. v navadnih prostorih. Vsi za-

Demokrati v Newburgu topniki in zastopnice so vablje-
Slovenski demokratski klub "'iiopdle: ;n-lidejo. e ;

Newburgu naznanja, da ne bo
seje v torek, 25. oktobra, kot se
je naznanilo. Seja se vrSi pri-
hodnji teden, kar se bo pravocas-
no naznanilo.

* Belgija je dobila nov kabi.
net pod vodstvom Renkina.

|

Cebele so umorile slepe-

Zamenjan deznik
Neka zenska je vzela napaden

deZznik v cerkvi sv. Vida pri 6.
sv, masi v nedeljo. Kdor dez-
nik pogresa naj se zglasi na 990
E. 69th St.
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Zgreseni cilj Henry Forda

Ford nadalje piSe: “Vzemimo na prifher na$ Detroit. Tu
imamo nase najbolj$e ljudi, ki verujejo v prohibicijo, in da-
nes bolj kot pred dvema letoma.”

Moralo ¢loveka ne moremo presojati po tem, da doze-
nemo, kaj doti¢ni Rije ali uziva, Na primer, Janez Krstnik
ni nikdar pil vina, Krist ga pa je. Toda kdo se bo upal trditi,
da je bil radi tega Janez Krstnik boljsi ¢lovek kot Krist?
Da, oba sta bila dobra, in vendar je bil Krist 3¢ neskonéno
boljsi, ¢etudi je pil vino, katero®Ford tako sovrazi. Ford
pravi: “Nasi najboljsi ljudje so za grohibicijo.” Ali bi Ford
izkljucil Krista iz te dobre druzbe?:

Ford: ‘Moker se spreobrne v suhega, ako nima veé opoj-
ne pijate na svojem domu in da nikjer drugje ne zahteva
opojne pijace.”

To §e noben dokaz ni za spreobrnitev. Koliko ljudi po-
znamo, ki so silni nasprotniki prohibicije, toda me uZivajo
nobene opojne pijace. Zopet drugi ne pijejo danes, ker se
bojijo vsakovrstne brozge, ki je produkt prohibicije. Toda
za vsako osebo, ki je tekom prohibicije opustila rabo opoj-
ncl pijade, jih imamo danes deset, ki pijejo, doim prej niso
pili. '

Ford: “Prva in najbolj pomembna posledica prohibici-
je je, da se je mnoZina opojne pijace silno zniZala.’

Kje neki je Ford dobil to idejo? Ta trditev ne naspro-
tuje samo uradnim zapisnikom vseh policijskih postay in
uradov v Zedinjenih drZavah, pal pa nasprotuje tudi skus-
njam in opazovanjem povpre¢nega Amerikanca. Predno je
bila prohibicija upeljana, se je vodil uradni rekord glede pa-
rejene in povzite pijace. Odkar pa je upeljana prohibicija,
nima nih¢e takega rekorda. Raditega je trditev Forda, da
je “uzivanje pijade znatno padlo” gola iznajdba Forda.
Henry ne pride nikdar v kroge, kjer se pije, zlasti ne v sred-
nje in uboZne kroge. Toda policijski zapisniki nam pa kaze-
jo, koliko milijonov pladujejo letno butlegerji za protekcijo,
kaZejo nam, da so se zloCini povegali za 200 odstotkov, pi-
jandevanje pa za 300 odstotkov. Dokazano je nadalje, da
ljudje v velikih mestih, kot v Washingtonu, New Yorku,
Philadelphiji, Chicagi, Detroitu, Clevelandu, pijejo vec kot
so kdaj prej pili. Ford torej ne zna prodajati samo avtomo-
biloy, pa¢ pa iz trte izvite trditve in zavijanja.

Ford: “Prohibicija je ciljala za tem, da ustavi uZivanje
opojne pijace, in prohibicija je dosegla svoj namen.”

dgovor je enak kot zgorej.

Ford: “V¢asih sem bral, da se uzivanje opojne pijace ni
szmanjsalo, da, Cital sem celo, da se je uZivanje opojne pija-
- Ce, odkar je nastala prohibicija, pomnozZilo. Jaz temu abso-

iutno ne verujem.”

Tudi med apostelni je bil neverni Tomaz, katerega so
pa znali prepridati, kakor bo Forda preprical pri letoSnjih
volitvah ameriski narod, da ima narod prav, ne pa Ford.

Ford: “lz dnevnih opazovanj tekom Stirideset let mo-
jega zivljenja sem dognaf da se danes niti za en odstotek
toliko ne povZije opojne pijace kot se jo je v&asih.”

Poznana suhaska organizacija W. C. T. U. je na svoji
zadnji konvenciji v Seattle “dognala,” da se je uZivanje opoj-
ne pijate v Zed. drzavah zniZzalo za 60 odstotkov, docim
znasa to zniZzanje po mnenju Henry Forda 99 odstotkov. In
dogim smo imeli prohibicijo le 12 let, pa trdi Ford, da Ze 40
let opazuje, da ljudje vedno manj pijejo. Tudi znani verski
zelot Boliva v Zion City, lllinois, opazuje naso zemljo Ze
40 let, pa Se vedno trdi, da je plo3Cata in da se ne vrti okoli.

Ford: “Opojna pijaca se v svojem znadaju ali vsebini
prav ni¢ ni spremenila.”

Fordu seveda je nepoznana razlika med ¢istim grozdnim
sokom, ki se spremeni v vino ali pa med regratovo brozgo,
katero uZivajo nekateri Amerikanci. Fordu je nepoznana
razlika med pristno slivovko, katero ¢lovek vzame, da se po-
oreje in poZivi, ali pa med “hudem,” ki ga je rodila ameri-
ska prohibicija. Ako bi Ford toliko vedel in znal o avtomo-
bilu, kot zna o opojni pijaci, tedaj bi tudi trdil, da je Ford

avto navadna karjola, :
DO P 1.8 1

Maple Heights, O.—Mesec ok-
tober nam je vsem Vv resnici

-

{

pricne veselica tako zgodaj je
vzrok ta, ker bo tako prijetno,

ostal v, spominu Se iz nase lepe
domovine. ' Se danes se prav Zi-
vo spominjam, kako smo grozd-
je obirali in brente nosili. Toda
v tej depresiji nam. misli uha-
jajo drugam in vse te lepe spo-
mine homo pozabili, ako bo slo
§e nekaj ¢asa tako naprej. Da
pa pozabimo vsaj nekoliko na
svoje gorje, nam bo preskrbela
druzba 8. N. Doma nekoliko ve-
selja na 24. novembra, 1932 v
prostorih pri rojaku A. Kosteli-
cu, na H087 Stanley Ave. Vab-
ljeni ste vsi od blizu in daleé¢
na to prirveditev, katere zaletek
by ob en¥ uri popoldne. Da se

da boma rabili vse popoldne in
celo noé¢, na spravimo v kraj vse
dobrote, ki bodo na razpolago.
Tisti dan se bomo tudi zahva-
lili gospodu; ki nam je preskr-
bel te dobre case. Zato pridite
od blizu in dale¢, da se skupaj
zahvalimo za to depresijo.

Ta depresija je bila in je tudi
kriva, da je morala druzba S.
N. Doma za nekaj ¢asa opustiti
prodajo delnic. Tiste pa, ki
imate delnice in Se dolgujete
nanje, vas bodo obiskali kolek-
torji v mesecu novembru, pred-
no se zapro knjige tajnika.
Kdor more 8e kaj placati v tem

in Ma

“Ni¢ ne skrbi, Mary, se bom
Ze poahtal, da pridem kmalu do-
moy,” je naroc¢il nas farmar To-
ne Debeve iz Madisona, Ohio,
svoji ljubi Zenki, ko je odpeljal
par ton grozdja proti Clevelan-
du, kjer ima svoje stare in zve-
ste odjemalce. Mrs. Debeve je
samo prikimala in se pray lepo
nasmejala, mislila je pa svoje.
Tone je namrec grozdje odpeljal
Ze ob 7. uri zjutraj zadnjo sobo-
to v Cleveland, Dajmo mu dve
uri, da pride v Cleveland s teZko
naloZenim motovilom, poldrugo
uro, da pride nazaj, dve uri pa
v Clevelandu, da razlozi sladko
grozdje, in Se pol ure, ¢e se spo-
toma kje ustavi za “gas,” potem
mu pa lahko damo Se dve uri, ¢e
sreca kje tega ali onega prijate-
lja, in bi to vse skupaj zneslo
osem ur. Ob sedmih je 8el z do-
ma, torej bi moral biti doma ne-
kako ob tretji uri popoldne, pa
Se v soboto, ko je toliko dela pri
hisi za mater in za oceta.
Sluc¢ajno me je pot nanesla na
Debevéevo farmo zadnjo soboto
popoldne, ko je ura Ze Stiri od-
bila. Kadar jaz pridem k kaki
farmarski hisi, najprej vprasam
za gospodarja, potem pa seveda
tudi gospodinjo prijazno pozdra-
vim. Pa sem dobil na Debevcevi
farmi samo Mary doma, in tistih
prijaznih dvojéi¢, Julije in Da-

Nezica ni priskakljala nasproti
v pozdrav. Ne da bi mi Mary
povedala, sem Ze vedel, da To-
neta ni doma. Oba “Roverja” na
Debevievi farmi sta sicer z vso
ihto hotela po pasje povedati, da
Losta tudi ona dva zadostovala
za en ¢as, kajti butala sta ob me-
ne s pasjimi rilei na vse nadine
in se hotela prikupiti, toda to
pot sta se zmotila. V Zepu ni-
sem imel niti klobas, niti candy.

Germekov Tom, ki je na De-
bevéevi farmi za superintenden-
ta letos, mi je hitel zatirjevati,
da bo Tone kmalu. doma, ker, je
ge pred odhodom zatrdil, da se
bo “poahtal,” ker je sobota, to-
da Mrs. Debeve pozna svojega
Toneta, pa je rekla: “Ni¢ ne ver-
jemite! Kadar Tone pove in na-
roci, da se bo “poahtal,” takrat
vselej kasno pride domov.” Ze-
na Toneta ze pozna, kajti bila je
ura pet, predno je Tone privozil
domov sebe, dvojéici in NeZico
in par praznih basketov. Delal
je ves dan trdo za par ton groz-
dja, ki je sladko kot med, .toda
pridelano s toliko grenkim pe-
linom dela in muje, da bo to tezko
kdo razumel.

W £ "

Enajst let sem skoro stalni
gest ob raznih prilikah pri na-
Sih slovenskih farmarjih v Ge-
nevi in Madisonu, pa ne vem, ka-
ko je prislo, da ob ¢asu trgatve
Se nikdar nisem bil tam. Ali sem
priSel prezgodaj, ali pa prepo-
zno, ko so grozdje Ze potrgali in
odpeljali, ampak letos sem rekel,
da me ne bodo opeharili za trga-
tev v najboljsih in najvedjih slo-
venskih vingkih goricah v Ame-
riki, v Madisonu in Genevi. In
res sem jo mahnil pretekli petek
popoldne k nasim farmarjem, da
vidim te amerisko-slovenske vi-
ni¢arjev in vinicarke.

Prvo kar sem zamerkal na
Graméevem dvoriscéu, ko sem
skocil iz avta, so bili sami fantje.
Nobene Zenske nikjer, toyej no-
bene vini¢arke., Ker je pa Hot
Dog Tonie le prevet¢ sumljivo gle-
dal za temi “fanti,”’ dasi to ni
njegova navada, in ker je bila
oblika teh vinicarjev, kar se tice
telesa, nenavadno obilna tam,
kjer je mo8ki navadno tenak in
skoro prozoren, sem se zacel tudi
jez zanimati za vinic¢arje. In ni
sto hudikov, da sem v eni seklndi
degnal, da so vsi vinidarji — vi-
nicarke. “PreSmentane hla¢man-
ce!” sem jih pozdravil, in trga-
tev grozdja se je uradno pricela.
Maverjeva Sophie iz Baylissa

letu, naj stori po svoji maci.
Torej na svidenje na 24. no-
vembra. Purani in ohajéan ima-
ta glavno vlogo. (Jaka, da se
ne bo$ kar tako zmazall) Po-
zdrav! A. R,

nice ni bilo nikjer, in tudi mala

Trgatev grozdja pri slovenskih farmerjih v Genevi|

disonu

je bila tam, pa Mulhova Josie,
potem pa Godeceva Josie, in Mul-
hova Pepeca, pa Se ene tri “Zov-
ke” so mi nasteli med vini¢arka-
mi, in ker je gospodar farme tu-
di Joe, po domace Grame, se mu
je zdelo, da je preved¢ Jozetov v
vinogradu, pa je meni izrocil ko-
mando nad vini¢arkami. Kako
se torej trga grozdje po sloven-
skih farmah v Madisonu in
Genevi, vam bom pa sedaj pove-
dal, ker sem dobil dosti bridkih
in veselih skuSenj v tem. Opisal
bom samo prizor iz Gramdeve
farme, in mislim, da je tako ne-
kako tudi po vseh ostalih sloven-
skih farmah Madisona in Gene-
ve, kjerkoli je slovenski farmar
dobesedno v potu svojega obra-
za pridelal s pomoéjo prijazne
in véasih neprijazne narave naj-
bolj sladko kapljico, kar jo po-
zna vsa Amerika,

Kdor hoc¢e dobiti posel vini-
¢arja ali vini¢arke v teh dnevih

dela in da ga farmar dobro po-
zna. Tisti, ki delajo in zasluzijo,
naj ne hodijo na vinsko trgatev
na farme. Kajti trgatev grozdja
ni prijetna v teh dneh, ko je
oster pis na dnevnem redu, niti
farmar ne more placati vinicar-
jem pa vini¢arkam, ker za groz-
dje niti polovico toliko ne dobi,
kot ga je veljalo, da je s trudom

mu je obrodila sladko kapljico.
Torej zjutraj smos vsteli ob
nekako pol Sesti uri, jaz, vini¢ar-
jiin vinicarke. Treba se je oble-
¢, umiti in sploSno pripraviti za
dnevno delo. Potem ko so nam
Graméeva mati predlozili obilni
zajtrk na mizo, smo se oboroZe-
ni 8 skarjami podali v vinograd.
Joe pa mi je dal razumeti, da
moram pustiti vinicarke zaen-
krat v miru, ker moram iti z
njim za knjigovodjo k doktor
Kumelnu na hrib, Vendar kot
nadzornik trgatve sem Se pre-
skrbel jako vazno delo pred od-
hodom h Kumelnu, da sem vse
vini¢arke in vini¢arje spravil na
tehtnico z obljubo, da jih zvecer.
ko se bodo vracali iz vinograda
Se enkrat pretehtam na posteni
Gramcdevi tehtnici, da deZenemo,
koliko grozdja vini¢erji in vini-
¢arke tekom dmneva pozobljejo.
Maverjeva Josie ali “Pjapa’ kot
ji re¢e dr. Kumel, je odtehtala
na gliho 187 funtov. Godeleva
mama so pritisnili tudi toliko,
Mulhova Josie je shujsala zadnje
¢ase, pa je imela samo 177, so-
pranistinja Josie Mulh je pote-
gnila 127, altistinja Josie Godec
je pa imela zZe zjutraj 141, fun-
tov namred, ne fantov. Ko sem
pretehtal Se eno naso rojakinjo,
ki je odvagala 209 funtov, sem
nastel potem ko sem Se moske
vini¢arje spravil na vago, vsega
skupaj 1,700 funtov pri dvanaj-
stih vini¢arjih in vini¢arkah. En
cetrt funta je bilo ve¢, pa Joe

ci” ne stejejo.

Po %ej uradni cenitvi teZe de.
laveey v vinogradu, sva jo z
Graméevim trukom pobrisala k
dr. Kumelnu na hrib, kjer je
imel doktor Kumel Ze dva tona
najlepsega grozdja, katerega sta
nabrala s Tonetom Kuheljnom
tekom tedna. Ravno ko je ura od-
bila Sest zjutraj, sva z Gramcem
se znasala na dr. Kumlovem dvo-
riscu.

“Pr mej “kus”,” naju je po-
zdravil dr. Kumel, “al pa bese-
do drzita!” Pa predno nadalju-
jem, moram zaleti od kraja, da
na kratko razlozim, kako se
grozdje, ki je zrastlo v Madiso-
nu in Genevi, podilja v Cleve-
land. Nejprvo je potrebno, da
se vedno gleda, da se iztrebi sla-
be trte in zasaja nove. Sloven-
ski farmarji v Genevi in Madi-
sonu so zadnja leta storili v tem
pogledu prave c¢udezZe. Njih
grozdje, ki pred desetimi leti Se
nikjer ni bilo poznano, je s pri-
zadevanjem, z velikimi stroski
in neumorno delaynostjo pridnih
in razumnih slovenskih farmer-
jev prislo do take.veljave, daka-
dar se spremeni ob pritisku pre§
v most, in z bozjo pomodjo fe vy

je poglavitni pogoj, da je brez

in skrbijo pripomogel naravi, da,

Grame je povedal ,da se “firkel-.

kaj druzega, da kapljica iz nasih
madisonskih in genevskih farm
nima para pod ameriskim ne-
bom. In nihée mi ne more opo-
rekati, kajti tekom dolgega hiva-
nja v Ameriki sem v obili meri
imel priliko poskusati michigan-
sko, newyorsko, pennsylvansko,
in, zal, tudi californijsko kapljo,
in ker gsem rojen v krajih, kjer
je dobra kaplja doma, in ker sem
v Ameriki preskusil vse, dobro
in slabo, mi najbrZ ne bo nihée
zameril, ¢e recem, da ¢ez kaplje,
ki pride iz madisonskih in ge-
nevskih prijaznih hribckov, je
ni, pa je ni! In vsako leto je to
grozdje iz slovenskih farm bolj-
Se in boljse!

Povedal sem, da je treba gle-
dati, da se vedno iztreblja iz vi-
nograda slabe trte in zasaja no-
ve. Potem je patreba gnojiti,
dobro gnojiti, obrezovati, zasa-
jati kole, nepenjati Zige, diskati,
orati, ruvati plevel, trte, ki pre-
ve¢ bohotno silijo na dan, spra-
viti v njih tir, zopet gnojiti,
diskati, in ko enkrat trta odcve-
te, pa je treba gledati proti ne-
bu, da ti vrag (sicer ga v nebe-
sih ni, pa vseeno!) ne poslje to-
¢e ali neurja, ki ti v par minu
tah pobije vse, kar si v mesecih
tezkega dela pridelal v potu svo-
jega obraza. Mnogi farmarji so
zavarovani proti toc¢i; mnogi pa
tudi ne, kajti zavarovalnina je
od sile draga. Racunajo vam
kompanije $12.00 od akra vino-
grada, za tri mesece. Potem pa’
naj pobije toéa v maju, juniju
ali juliju, ali pa v juniju, juliju
in avgustu, ali pa v juliju, av-
gustu in septembru. Ako je v teh
izbranih razliénih treh mesecih
pobila toca, dobite zavarovalni-
no, ¢e pa ima to¢a muhe in pade
v drugem mesecu, kot ste se 2a-
varovali, pa kompanija ne placa
rdecega centa.

Tem proti septembru mesecu,
ki meji na oktober, torej nekako
ob koneu septembra in v zacetku
oktobra, za¢éne farmar misliti na
grozdne kosarice. Farmar, ki
pripelje grozdje v Cleveland, do-
bi nazaj koSarice ali pa ne, in
jihy mora torej skoro vsako leto
kupovati.

Za eno tono grozdja je potreb-
nih nekako 80 do 90 kogaric, in

grozdja. Deset ekspertnih “pi-
karjev”’ grozdja (ali “pikaric”),
nabere na dan, ¢e dela 10 ur v
vinogradu, nekako 250 koSaric
grozdja, ali tri tone. Recimo, da
je vreden vsak teh vinicarjev,
tudi v teh depresijskih ¢asih vsaj
$2.00 na dan za svoje delo, je to-
rej nabrano grozdje veljalo $7.00
samo za pobiranje ali trganje od
tene. In v resnici slovenskega
farmerja toliko velja, ¢etudi ne
plac¢a v denarju, pa placa v obil-
ni jedi marljivim vini¢arjem in
se v drugi postrezbi. VoZnja
grozdja iz Madisona ali Geneve
je vredna med rodnimi brati
$4.00 od tone, in tako znaSa to-
rej racun, ki ga naredi farmar
ob koncu trgatve nekako tako:
$3.00 za kosarice za tono groz-
dja, $7.00 za trganje, $4.00 za
veznjo, skupaj $14.00. To so sa-
mo stroski trgatve, kje je pa
gnojilo, Zivez, vrvi, koli, zlasti pa
naporno delo v vinogradu, vse to
ni vsteto v gornji svoti, pa ven-
der znasa, milo racunano, $12.00
od tone. Nasi farmarji, ki pla-
cujejo tozadevno potrebscine in
v potu svojega obraza delajo in
obdelujejo in pricakujejo s stra-
hom, ali bo letina se obnesla ali
ne, vam bedo k temu pritrdili,
da je res.

In cena grozdja, po vseh teh
tezaveh, skrbeh, stroskih in delu
in odgovornosti? $25.00 ponuja-
jo cdjemalei za grozdje, ko je Zi-
va resnica, da velja farmarja
najmanj $26.00 tona. Pa kaj ho-
tete. Svet nima denarja v teh
Heoverjevih casih. Je stotine
fermarjev drugih narodnosti, ki
sploh grozdja ne tigajo in ne
predaje, ker vedo, da bodo zgu-
hili pri takih cenah, toda so dru-
gi, ki prodajo iz sile in potrebe,
dasi dobro vedo, da niso naredi-
li rdecega centa pri tem, pac¢ pa
nekaj Se naplaéali. Zato so pa
farme zadolZene, in farmar mo-
ra danes v resnici imeti boZzansko
potrpezljivost, da se ne punta

te veljajo priblizno $3.00 za tono |

Staro zanesljivo
TRINERJEVO

GRENKO VINO
Tonika za Zelodec in
odvajanje

povsod, kot so to naredili far-
marji v Towi, North Dakoti, Ne-
braski in Minnesoti.

Toliko o tem, da bo narod ve-
del, da ima farmar isto gorje in
zgubo, kot jo ima delavec v me-
stu. Ni pa Se bilo tako slabih
¢asov na svetu, da si ne bi skoro
sleherni nas$ domadin privoséil
nekaj galone mosta, da ima po-
Sten pozirek vsaj za Martinovo
in za Bozi¢. Letos sicer ne toli-
ko kot obic¢ajno, pa vseeno, en
sod ali dva bosta v skoro sleher-
ni slovenski hiSi. In ¢e je higa
v resnici tako sirotna, da ne pre-
more niti enega soda, pa se bo
dobil sosed, prijatelj, sorodnik
ali znanec, ki ne bo v zlo stel, ako
se oglasite pri njem za kozarec
ohajéana potem, ko bo sv. Mar-
tin naznanil, da je vse v redu.

In no, saj ni obvezano, da bi
vam v enem dnevu vse nastel in
povedal, kako in kaj se vrsi tr-
gatev na farmah nasih Sloven-
cev v Madisonu in Genevi. “Ame-
rigska Domovina’ 'je dnevnik, pa
beste lahko Se jutri ¢itali nada-
ljevanje in skrajno zanimiv ko-
nee te pripovedke ,pouka, slad-
kosti in bridkosti vinske trgatve
pri slovenskih farmarjih v drza-
vi Ohio. Madison.
Vinicar
Nove sode
mi napravil je sodar,
tezke hlode
mi napravil je tesar.

Meji sodi

letos bodo prazni vsi,
moji hlodi

prazno sapo stiskali.

Vince sladko!

Naj po tebi — ¢e te ni —
zalovanje bo mi kratko:
Veé te bo ¢ez leto dni!

Dnevna vpraSanja

1. Odkod je konkord grozdje
dobilo svoje ime?

. Zakaj jablane ne uspevajo v
drzavi Florida?

. Odkod prihajajo maraskino
creénje?

. Kdaj je bila ustanovljena po-
znana Young Men'’s Chris-
tian Association?

Kje je bil Napoleon Bonapar-
te rojen?

Koliko ljudi je bilo ubitih od
avwtomobilov v letu 1931 v
Zedinjenih drzavah?

. Ali more Filipineec postati
emeriski drzavljan?

. Kdaj je umrl predsednik

Wilson?
9. Kdaj je umrl predsednik
Harding? :
10. Kdo je nacelnik drzavnega

zavoda za kriminalno blazne
v Lima, Ohio?

Odgovori na vprasanja

1. Po dolini Concord v drzavi

Massachusetts.

Jablana je sadno drevo, ki

zahteva ¢as poCitka. Gorko

pednebje v Floridi pa ne do-
voljuje tega.

. Iz mesta Zadra in okolice,
v Dalmaciji.

. Leta 1844 v Londonu.

. Napoleon je bil rojen na oto-
ku Korzika. Leta 1768 je
bil otok Korzika prodan
Frencozom, ravno eno leto
prej, predno se je Napoleon
redil. Ker je bil rojen Napo-
leon pod francosko zastavo,
je bil Francoz, dasi je bil po
plemenu Italijan.

. 34,400,

. Nikakor ne, razyven.ako je

sluzil tri leta v ameriski ar-

madi ali mornarici, :

Wilson je umrl 2. februarja,

1924.

Predsednik Herding je umyl
» 2, avgusta, 1923,

10. Dr. H. M Turk, rodom Slo-
venee, mlad slovenski zdrav-
nik, je zacasni nadelnik dr-
Zavnega zavoda za Kkrimi-

2.
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g o

nalno blazne v Lima, Ohio.

Ce verjamete
al’ pa ne.

Tale je priletela pa prav iz
Chardona, O.

Skoro vsak kraj na slovenskem
ima kako svojo narodno jed,
katero mnajbolj obrajta. V Bo-
hinju imajo sirove struklje, Tol-
minci gibanice, Dolenjci se po-
stavljajo z dobrimi poticami in
tako dalje. Ribnica pa se postav-
lja s svojimi okusnimi krompir-
jevimi Zganci. Tudi ¢e gredo po
svetu, Ribni¢ani radi ostanejo
zvesti svojim tradicijam in
krompirjevim Zgancem, na kate-
rih so gori rasli in nobena poha-
na piska se jim tako ne prileZe,
kot skleda krompirjevih, dobro
zebeljenih Zgancev, v katere se
nalije malo Zgandovke, da raje
po grlu lezejo.

Ribni¢an pride v Ameriko,
kjer se stalno naseli. Zeno je
pustil za enkrat doma in si je
sam pedlaril, zato se razume, da
so najvetkrat peli krompirjevi
7ganci, ki so dobri za duSo in
telo.

V tovarni se Ribni¢an seznani
z nekim Ircem, ki je bil tudi
pedlar in domenita se, da se bo
preselil Irec k Ribni¢anu, da bo-
sta tako nekaj prihranila pri sta-
novanju. Kuhala sta si vsak za-
se. Irec si je pekel steak in ku-
hal juho iz zelenjave, ki je bila
taka, da ni bila ne krop ne voda,
medtem ko je Ribni¢an krepko
suval z zlico v veliko skledo, kjer
so se tresli v vsej svoji gloriji
dobro zabeljeni krompirjevi
zgancki.

Ved ¢asa sta bila tako skupaj
in Irec je videl, da zna Ribni¢an
marsikatero modro uganiti o
tem in o onem, da se mu je Irec
kar ¢udil. Pa ga neko¢ Irec vpra-
8a: ‘Ti, John, ali si napravil to-
liko Sol, ali kaj, da zna$ tako be-

Isedo postavit, da je prav?”

“&cl nisem imel prav za prav
nobenih, ampak svojo modrost
zajemam iz tele jedi, (mislil je
zgance), ki si jo ve¢krat skuham.
Tomi da pravo pamet in razsvet-
ljenje, da nisem tako neumen,
kot ste ne primer vi, Irei.”

bolj pameten. Daj, Se meni sku-
haj eno skledo tiste jedi,” ga
prosi Irec.

‘Ves, dragi Pat, pamet se da-
nes ne prodaja kar tako. Za pa-
met bod pa nekaj dal. Daj mi pet
dolarjev, pa ti jed skuham.”

Irec mu brez pomisleka da pet
dolarjev in Urban mu skuha
7gance, da ge jih je Irec nama-
hal, da so mu skoro pri uSesih
ven gledali. Minil je teden dni,
ko pripomni Irec: “Ti, prijatelj,
zdi se mi, da nisem ni¢ bolj pa-
meten kot sem bil prej. Najbrze
je bila ena skleda tiste jedi pre-
malo. Vet kaj, skuhaj mi je Se
ena skledo.”

“Pa prav rad, ampak zopet

|| bos prikopal pet dolarjev,” od-

vrne Ribnic¢an.

Irec mu zopet da petak in zo-
pet se nalomi Zgencev. Po tej
drugi skledi Zgancev mine en te-
den, mineta dva, minejo trije,
Irec pa ne rece ni¢. Tedaj ga pa
Ribni¢an sam vprasa:

“Ali hoce$, da ti Se eno skledo
tiste jedi skuham?”

“Ves kaj,” odvrne Irec, “pri-
jatelja pri vsem, pri tem pa ne.
Kej misli§, da sem na glavo pal
in da jaz dolarje po cesti pobi-
ram, da ti bom dajal petak za eno
skledo tiste tvoje jedi,”

“Aha, vidi&” pravi Ribnican,
“da so ti zganci pomagali! Pa-
met ti je Ze zadela stopati v gla-
vo, Samo dvakrat si jedel tisto
stvar, pa si Ze tako pameten, da
se ti zdi pet dolarjev prevet za
eno skledo take jedi.”

VAN
-~ Ko je bilo gospodarju nekega
dne preveé, vzame v roke dekle
in ji napoje:

“Vi, Marjeta! Kaj pa vi mi-
slite! Ves dan letate okrog hi:
de vsa umezana in razkuStrana,
jezik vam kar naprej klepece in
jezikate nazaj — kaj si morda
domisljujete, da ste vi hina go-

gpodinja?”

“Pi, jaz bi bil tudi rad maloA
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Kakor je bilo v javnosti Ze
gmenjeno, vprizori pevski zbor
- Jadran” Collinwood, Ohio, dne
6. novembra krasno 8. dejansko
.~ OPereto “Pri Treh Mladenkah”
Katero sta napisala Dr. A. M.
- Willner in H. Reinchert, uglasbil
| D0 Franc Schubertovih motivih
. Berte ter jo poslovenil Ivan
irman. Opereta je krasno melo-
,dlcno in dramsko delo za naSe
Odre in nago publiko, melodije le-
bih pesmi in velezabavna, skoraj
I lahko rekel velehumoristiéna
§ Ysebina jo postavlja v prvo vrsto
Gramskih del. Prvo dejanje se
¥r8i na dvoriséu stanovanske hi-,
) 8vetovno znanega komponista
ne Schuberta; drugo dejanje
Vsobi gospoda dvornega steklar-
14 Cela, o¢eta treh mladenk, na
I}itoxvanski slavnosti, ter tretje
1 deJanje v mestnem parku; kraj
- Mesto Dunayj.
Prvo dejanje.
 Dunaj, stolno mesto Avstrije
J& Ze od onih starodavnih ¢asov
| “ano kot eno izmed veseljaskih
- Mest, V spomladnem solnénem
Unevu hiti narod vseh slojev za
8V0jim dnevnim poslom. Dva
Yista, dva ljubitelja svobodne
larave hitita iz dusljivega mesta
¥ brosto naravo ,v visoke gore,
- Med potjo si dajeta duSka vese-
.“?Hlu izletu z pesmico (duet —
'1_‘0 je sreca prava’). Hite¢ po
Ulici mimo stanovanja gospoda
Uberta, opazita jezikavo hisni-
0, ki ima opravka $ pometanjem
dvorigéa in dajodi svoji zgovor-
Mosti duska s pikrimi opazkami,
‘0da njena zgovornost nikakor
B8 moti turista, toda Ze pa je iz-
Vabila na soléni dan stanovalko
S0sedne hise, gospo Veber, Obe
U3% poznanke se silno znosita
18 1o veéno igranje na Spinet g.
§ Suberta, Zgovorni Zenici si ohla-
‘ita gyoje duse s psovkami nad
§ *temiadami pesnika. Binder,
F Wlad postar, pride domoy od de-
3 lz postnega urada, tudi nad
4 Wim se mora hiSnica ga. Brau-
:,metzbergel' malo obregniti, saj
| "tugade bi ne mogla dvorisca
{ “dno posnaziti. G. Binder se po-
| V svoje stanovanje, da se po-
Xepéy in osnazi in glej, je Ze za
1 Nim mlad sedlar njegov kolega,
£ Brineder. Stera znanca sta
1 M kako tudi ne saj ljubita vsak
[ 0 sestro izmed héerk g. Cela,
Mdejod se, da se deklice vsak
"8 odzovejo dogovorjenemu se-
,st&nku, ge skrijeta v hiSo, da bi
ivaj opazovala svoje ljubljen-
€ ter odvrnila pozornost zveda.
Vih s0sednih stanovalcev.
1z bliznje gostilne pride picco-
% da bi dobil narotilo vecerje
4 ¢ Suberta. Glej ga spaka,
;‘f&vno v tem ¢asu mora priti na
| "Veris¢e hudobna hiSnica in Ze se
| ™Mosi nad mladim natakarjem,
0da piceolo se ji ne da tako hi-
| trg ugnati v rog in ji svetano
] i;;_P"kaic na znamenije, ki njemu da
| ,f'“a!‘()éilo za vecerjo g. Suberta,
ez hesed, seveda. Koncem kon-
& mora tudi “ona,” hisnica ve-
,deti za dogovorjeno znamenje
e natakarjem in komponistom
| Ubertom, in joj besed, kadar zo-

i DRAMSKA VSEBINA OPERETE “PRI TREH

MLADENKAH”
. (Pige V. Coff)

pet visijo hla¢e na metlinem dr-
Zaju z naven obrnjenimi Zepi.
Tudi ona bo znala, da je slavni
poet Ze zopet suh, da pa mali Za-
ne ne dobi za vse to tudi bree,
jo hitro popiha streci svojim go-
stom in hiSnica hiti za svojim
delom,

Brhke héerke g. Cela dvorne-
ga steklarja, tri mladenke roZznih
lic in ljubecih sre, gospodicne
Hajderl, Hederl in njih sestra
Hanerl pridejo v podveéerni uri
na “randevu” z svojimi ljubimei,
prepevajoé pesem ljubeéih sre
(trio “Al'bo prisel ze).” Ze ner-
vozna, tezko pricakujol sestan-
ka z ljubicami gospoda Binder
in Brineder sta hitro v objemu
svojih izvoljenk in Ze je stavljen
predlog, da se umaknejo pred
radovednimi sosedi v tihi koti-
¢ek, v z rozicami zasenceno vrt-
no utico, kjer jih me bo nihce
mogel motiti v nebeski sreci lju-
be¢ih sre. Komaj da jih pri pre-
povedanemu sestanku niso zalo-
tili trije “boemi” in njim na Ce-
lu gospod baron Sober zapeljivec
mladih deklic. Gospod Fogl oper-
ni pevec Dunajske opere se ne
more prehvaliti, kako sijajno je
bil pri glasu na opernem odru
véerajSnje predstave. Tudi gos-
pod Kupelvizor umetnik-slikar
je dokaj zgovoren v c¢emur pa
vsekakor node zaostajati gospod
kupletist Svind. Gospod baron
Sober jih je vseeno imel v
oblasti, saj je bil vedno pri de-
narju, kateremu pa nasi “boemi”
niso bili dosti poznani. Mladi
baron pa je ljubil poleg lepih de-
klic tudi veselo druzbo. V veler-
nem mraku se napoti druzba se-
gretih lic od rujnega vinca k
prijatelju, poetu gospodu Su-
bertu. Vinski bratei Ze serena-
dirajo podoknico in z svojim
truscem izvabijo poeta Suberta
v svojo drus¢ino., Ker pa stirje
giti in napiti “boemi” ne obéuti-
jo popolne zabave poleg svojega
la¢nega in Zejnega kolega, si kaj
hitro osvojijo predlog, da dobra
vederja zalita z dobrim vincem
prezene vse tuge in razocaranja
semotarskega zivljenja. Seveda,
gospod Subert ni povsem zadovo-
ljen, da ga prijatelji deloZirajo
z svojo serenado v polmraénem
veceru (kvartet “Cuj skrjancek
zvrgoli in febus se budi”). Toda
ker pa mu je obljubljena okusna
vecerja in rasica vinca, se ne
brani njih druscine. Slikar Ku-
pelvizor se izkaZe takoj za dobre-
ga kuha in Ze mu vsi gospodje
pridno donaSajo potrebiCin za
produciranje okusnih cmokov.
Ker pa so nasi znanci nekoliko
preglasni s kuhavnico, ne more
gospa Veber ve¢ potrpeti, da se
ne bi nekoliko ohladila gorecega
jezika v debati z hisnico, nakar
pa ji zgovorna gospa Braumetz-
bouger pojasni, da jim ona kot
hisnica, gobcev vse eno ne more
zamaditi. Gospa Veber ni¢ kaj
zadovoljna pusti hisnico pri nje-
nem delu in uzaljena odide se
pritozit svojemu mozu.

(Dalje prihodnjic.)

‘ :JAK A:

| (= To je enodejanski prizor, ki se
X 3,9 Vrsil pri Ribicevih, ko so sede-
. bri vegerji. V prizoru nasto-
| 'gg‘v& Zena, sin Johnny in héer-
s Matilda. Ata Ribi¢ se je zav-
§ * da ge bodo vrdile razprave
| " Volitvah trikrat na teden pri
'f 4‘5‘%?33'1, ker je hotel, da je dru-
- stoprocentno zavedna ob
: &9\1 volitey, predvsem pa §e za-

| *:IW ila 21. leto, zato jo je treba
1 88t v yse skrivnosti volitev.

1 a:,i, vecerji se bo trikrat na te-

‘h‘u razpravljalo o kandidatih in

JUgih problemih, da bo nova

; *‘- _;J Vrze svoj glas.
3 iﬁ tvo hesedo si je vzel ata Ri-

"

g 3 ~s,‘-t§z~razmotrivati o vaznih stva-
o Za en veter naj bi se opu-

| Mo

.;1.I’aij0 Stiri osebe: ofe Ribi¢, nje-|:

i *‘_‘v‘?,i\’ka vedela, na katero stran
lgi":: Mislim, da je ¢es, da zaéne-

govorjenje katera stradna

0O
v

3 RAZPRAVE O VOLITVAH

drama bo danes na radio in kje
se lahko kupi obleko za 37 cen-
toviS.

Matilda: Kdo pravi, da niso to
vazne zadeve?

Mama: Kar zdajle ti povem,
ata Ribi¢, ¢ée ne hi Ti imel okrog
sebe ljudi, ki gledajo, kje bi se
kaj poceni kupilo za tistih par
centov, ki jih zasluzi§ . . .

Ata: No, no, je Ze prav. Le
preidimo na zadevo.

Mama: Orajt, saj si rekel, da
se bomo pogovorili o vazni zade-
vi in ne vem kaj je vaZna zade-
va, gospodinjstvo ali . . .

Ata: Jaz menim, da se pogo-
vorimo o politiki. ‘

Matilda: Kaj meni mar poli-
tika.

Ata: (se obrne proti nji) Se-
veda, seveda ‘kaj meni mar po-
litka’? Pa ravno tebi bi morala
biti politika mar, ko bos letos
prvié volila.

¥

Matilda: Frank je rekel
(Frank je Matildin fant), da je
vseeno, ¢e volim za Kristofa Ko-
lumba. Frank je mnenja, da je
politika “bunk.”

Johnny: Ti misli§ reéi, da je
vse “bunk,” kar Frank rece.

Matilda: Frank je vet pozabil,
kot bos ti kdaj . . .

Johnny: Aha, Frank je veé po-
zabil o vsaki stvari, kot kdo dru-
gi. Nekdo bi ga moral spomni-
ti, naj skoéi v jezero.

Mama: Otroci, nehajte. Kako
pa zopet drzi§ zlico, Johnny?

Ata: Matilda, ti bi si morala
ustvariti svoje lastno mnenje.
Odrasla si, prvi¢ bos sla v vo-
livno koco, pa niti ne ves kako
bos volila.

Matilda: Ali ti ves?

Ata: Menda ja. Jaz bom vo-
lil za Franklin R. Roosevelta.
Johnny : Franklin D. je njego-
vo ime.

Mama: Za Roosevelta? Za mo-
kraca? Kaj bi rad videl, da bi
tvoji otroci viseli okrog salunov?
Seveda, ti bi rad videl, da bi ta
dezela utonila v pijaéi.

Ata: No, ¢e bi rad spil kozarec
pive, to Se ne pogubilo dezele.
Mama: Kaj ti je bolj vazno:
dezela ali pivo? ;
Ata: Oboje. Nemci imajo tu-
di oboje.

Mama: Zakaj pa ne gres po-
tem ziveti v Neméijo? Zakaj pa
ne voli§ Hindenburga za pred-
sednika?

Ata: Saj bi tudi bil imeniten
predsednik. Reéem da boljsi, kot
ga imamo'sedaj.

Mama: Aha, pa se Se spom-
nim, “kako si bil proti njemu za
¢asa vojne.

Ata: Moj Bog, ali se naj za-
é¢nemo zopet prepirat radi sve-
tovne vojne?

Johnny: Pa se dajmo.
Matilda: Frank je rekel, da
bomo imeli v par dneh revolu-
cijo.

Johnny: To pa¢ ne bo vzne-
mirjalo Franka, ki ni Se nikdar
prijel za kako delo.

Mama: Otroka, kaj sta Ze zo-
pet zadela. L dkgy, 254

Ata: Ali ge bomo pogovorili o
tisti vazni zadevi, ali se ne homo?
Mama: Ti bom jaz povedala
eno vazno zadevo. Danes je hil
tukaj agent od avtomobilske
kompanije. Je rekel, da bo pri-
el jutri s policmanom in da nam
ho vzel avtomobil, ¢e ne homo
placali obroka. Vidis, to je va-
7zna zadeva,

Matilda: Frank je rekel, da bi
morali biti dve kokosi v wvsaki
garazi, kot je obljubil Hoover.

Ata: Ali mi bo§ pree tiho »
tistem tvojem Franku? In tudi
radi avtomobila me pusti pri-mi-
ru, mama. Ker naj jo vzame,
karo, saj bomo na boljsem brez
nje.
Johnny: Kaj bom pa potem
jaz pocel?
Ata: Pa ti placuj obroke.
Matilda: Zakaj pa lize ne za-
menjate za novo? Frank je re-
kel . ..
Ata: Kaj nimas ni¢ slame v
glavi? Jaz ne govorim o avtomo-
bilu, ampak kako bo$ glasovala
8. novembra.

Mama: Zapomni si pa, da jaz
ne bom silila. Matilde, da bi gla-
sovala za pivo in revolucijo.

Johnny: 8koda, da jaz Se ne
morem volit. Jaz bi volil za Al
Smitha. Trikrat povrsti bi volil
zanj. Na bicikelj bi se vsedel, pa
se vozil od kote do koce, pa za
Smitha volil.

Mama: Aha, za Smitha, da bi
potem papeZ ronal to kontro.

Matilda: Frank je rekel, da ¢e
bi hotel papez imeti to dezelo, bi
jo bil kupil, ko je bil Se Harding
predsednik. Frank pravi, da je
bilo takrat vse naprodaj.

Ata: Tukaj se ne govori in ne
vmesava vere v politiko.

Mama: Kdo pa to pravi. Hoo-
ver je Quaker, kaj je pa Roose-
velt?

Matilda: Frank je rekel, da je
Roosevelt “pozabljen moz."”

Ata: Naj bo kar hode, ampak
Franklin K. Rosevelt je za vino
in pivo.

Johnpy : Franklin D. je njego-
vo ime.

Matilda: Frank pravi, da ta

it

viti v banditi, ki so ranljivi kot

P. M. Lauman—Rand Bigot:

SKRIVNOSTNA SNOV

ROMAN

mi sami in so iz mesa in kosti.
Ravno radi tega bi jih silno rad
videl. Sicer se jim pa po mo-
jem mnenju pripisuje ve¢ modi
in genija hudobnosti, kot pa ga
imajo v resnici, O tem vam bom
Se kaj napisal jutri zveler, dra-

ostati v Londonu.
njega. Mi imamo slede¢a pove-
lja: Priprava na boj, ognji po-
kriti, a o¢i odprte. Za enkrat
sem v svoji kabini pod ljubkim
pogledom vase fotografije in
vam piSem v tej hudi vrodini.
Vsi topovi vseh ladij so priprav-
ljeni, da streljajo. Na prvo po-
velje bodo zoceli pogiljati stoti-
soCe kilogramov jekla in razstre-
liva na naslov teh novih prebi-
valecey Marsa, kajti po mojem
mnenju se udejstvuje knjiga
nadega Wellsa in strasni “zeleni
zarek” nas bo drugega za dru-
gim razstrelil. Sicer so pa to
sanje po ¢itanju te sugestivne
knjige. K sreci pa imamo opra-

To je lepo od

dezela potrebuje Mussolinija ali
pa Stalina.

Ata: Ta dezela ne bo nikdar
imela diktatorja. Mi smo preli-
vali kri za demokracijo in jo bo-
mo tudi obdrzali.

Matilda: Frank je rekel, da je
demokracija “bunk.” On pravi,
da smo vsi pod peto kapitalistov,
ali nekaj podobnega.

Ata: To je najidealnejsa deze-
la na svetu. Kar potrebujemo je
pravega moza v Beli hisi in to je
Franklin L. Roosevelt.

Johnny: Franklin D.

Mama: Kaj pa s farmerji?
Ata: Farmerji? No, kaj pa je
z njimi? Farmer je hrbtenica
naroda.

Johnny: Zato pa dobiva vedno
bree v zadnjo plat.

Ata: Roosevelt bo gledal, da
ho priSel farmer do svojega. In
ko bomo zopet dobili pivo, se bo
pedrazila koruza, dvignila se bo
cena pseniei in . ..

Johnny : Saj se piva ne dela iz
koruze in pSenice. Dela se iz
slada in hmelja. i
Matilda: Frank je rekel, da ga

vsede na dno.

mem.

prisli.
bomo v drzavni sirotiSnici.
Hoover kriv.

Ata: Saj je!

zjutraj do vecera.

slijo in govorijo.
Johnny: Tako se govori, ata
Mama;: Tiho, smrkavec!

bo§ volila za pivo.

Hooverja in ne za pivo.
Roosevelta in volite za Smitha.
Mama: To pa ni postavno.

Ata: Naj si Matilda ustvar

svoje lastno mnenje.

je Frank.

o volitvah.

Matilda: Ne bom $la volit.
Ata: Rad bi vedel zakaj ne?

registrirat. :
Ata: O, tristo milijonov.

politik si ti!
(Konece.)

“|gica moja.

Upam, da ste ostali hladni na-
pram vsem vznemirjajoéim po-
ro¢ilom in da ste s svojimi star-
§i dale¢ pro¢ od nevarnega Lon-
dona v ljubkem domacem kraju,
Upam tudi, da gospodarji ognja
in mraza ne bodo izbrali ravno
ta kraj za torisc¢e svojih zloci-
nov, temvec druge, v sluc¢aju, da
se nam ne posreci jih ugonobiti.
Zvedeli smo, da hoce kralj

Johnny: Tega pa ne verja-
Mama: Nobene besede vel v
tej hisi o pivu. 18. amendment
je del kon&titucije in tisti, ki ga
ne marajo, naj gredo od kjer so
Ata: Se stiri leta Hooverja, pa
Mama: Seveda, sedaj je pa
Mama: Drugega ti ne gre po
glavi kot: pivo, pivo in pivo, od
Ata: In govoril bom, dokler ga

zopet ne dobimo nazaj. In Se sto
milijonov drugih je, ki isto mi-

Ata: Matilda, ko boS 8la v vo-
livno koto 8. novembra, glej da

Mama: Matilda bo volila za

Johnny: Zbrigite Hooverja in

Johnny: Njeno lastno mnenje
Matilda: Kdo to pravi? Jaz
se msi %e ustvarila svoje mnenje
Ata in mama; Res? Kako pa?

Metilda: Ker sem se pozabila

Mama : (zmegostayno) No, lep

Ravnokar je ura
udarila éetrt po polnoéi in jaz
grem spat. Negujte se dobro,
Mary, pomislite, da ste zame vse
zivljenje. Jutri ve¢. ‘“‘Je vous
aime,” kot se pravi po franco-
sko . . .M

Podporoénik E. Smith, ki ni
rad mnogo pisal, tudi svoji za-
rocenki ne, je zalepil pismo,
ugasil elektri¢no lu¢, odprl oken-
ce svoje kabine in se slacil v te-
mi. Noé¢ je bila krasna, nebo
je bilo obsejano z zvezdami, na
svetlem morju so se ¢itali temni
trupi ogromnih oklopnic.

Vse to je navdajalo Smitha
z velikim navdusenjem in ko je
zaspal, je pridel sladko sanjati
o svoji Miss Mary. h

Ni vedel, koliko ¢asa je spal,
ko ga je prebudil obéutek mra-
za. Zaprl je okence in se spet
vlegel, da bi spal naprej. Toda
zebsti ga je zacelo tako, da si je
dejal:

“Vraga, moral sem nekaj uje-
AN
Spet se je dvignil in vzel iz
zahoja, kjer so odeje, vse, ki so
bile notri in jih razgrnil ¢ez svo-
jo posteljo. Nato se je spet vle-
gel, toda bilo mu je vedno bolj
mraz.

“Sedaj vendar ne morem zbu-
diti zdravnika! To je res prebe-
dasto!” |
Ker ni mogel ve¢ zdrzati, je
vstal in se hotel umiti, kajti da-
niti bi se moralo Ze v najkraj-
Sem céasu. Toda ko je hotel iz-
liti vodo iz vréa v skledo, ni
pritekla: bila; je zmrznjena.
Zijal je od zacudenja in ni
mogel verjeti svojim olem. Z
roko je segel v vré in tu ni veé
dvomil.

Pogledal je skozi okence, a v
temi ni videl ni¢esar.. Tedaj se
je pa zacel naglo oblaciti. Ne-
nadoma mu je prisla misel : mor-
da se je kaj pokvarilo pri na-
pravi za izdelovanje ledu na lad-
ji in je bila njegova kabina ta-
ko spremenjena v ledeno shram-
bo?

Ta misel se mu je za trenutek
zdela silno zabavna: kako vese-
lje bo imel, ko bo pripovedoval
svojim tovariSem, kako je pre-
zivel hladno no¢ poleg njih, ki
so se skoraj dusili od vroéine!

sne naprayiti tako, da se ni¢ ne|Toda &e se je ledna naprava po-

kvarila, bi to lahko imelo nepri-
jetne posledice: treba se je bilo
za stvar pobrigati.

Pogledal je okoli sebe, leze¢
ge vedno. na tleh, in opazil, da
so jeklene vrvi, verige, Zice in
jembori za hrezziéno telegrafijo
pokriti z debelim ivjem. S teZa-
vo se je pestavil na noge, opri-
jemajo¢ se za vry, in zapezil za-
daj na krovu skupino castnikov,
ki so se drzali za ograjo.

Eden izmed njih je vzkliknil:
“Halo, Smith, kaj ni to smes-
no?”

Toda Smith ni naSel v vsem
tem nitesar smesnega.

Silno oprezno se je napravil
na pot: do svojih tovariev. Rav-
nokar so prigli mornarji na krov
!lin ga zadeli posipati s pepelom
in tako je bilo vsaj mogode var-
no se gibati.

Smitha je gnala radovednost
in ni %l k skupini éastnikoy,
temvet je splezal po Zelezni lest-

ustewvil ves treso¢ od mraza. Po-
dal, obdan od svojega Staba,

ZaMrznjeno.

Polagoma se je zdanilo in za-
pazili so okoli sebe polarno po-
krajino, ¢udez, ki se ¢ nikoli ni
zgodil v tej zemljepisni Sirini:
morje je bilo zmrznjeno in po-
nekod so se ledene plosée zdro-
bile in nakopiéile druga ¢ez dru-
go. V ledovju pa so ticale po-
nosne in lepe angleske ladje, to-
da vse pokrite z iviem in ledom,
da jih je bilo komaj spoznati.

Nad brodovjem se je razprosti.
ral teZak ¢érnosiv oblak, medtem
ko je tri ali dve milji naprej,

vici na gornji krov, kjer se je|
veljnik je ravnokar prigel in gle- |

i|morje, ki je bilo dale¢ naokoli|

pred in za brodovjem avgustov-
sko vzhajajoce solnce svetilo na
valove, ki so se divje zaganjali
ob ledovje.

Pogled na to je bil brez pri-
mere in res ob¢udovanja vreden,
Vsa mostva so bila na krovih in
opazovala ¢udez Toda to obcu-
dovanje se je kmalu spremenilo
v bojazen: velika angleska voj-
na mornarvica je bila sredi polet-
ja zamrznjena pred Portsmouth-
Skim pristanom! To je prese-
galo vsako domisljijo in od vseh
nevarnosti, ki so jih pricakovali
je bila ta edina, na katero niso
bili mislili.

(Dalje prihodnji¢)

e i g

Ogromna svota podpore
nemskim brezposelnim

Berlin, 24. oktobra. Odkar
platuje nemska vlada podporo
brezposelnim Nemcem, je vlada
razdelila ze 10,959,000,000 mark
ali $2,735,000,000 v ameriski
veljavi, Vlada se trudi zadnje
¢ase, da daje industrijam poso-
jila, in sicer $92.00 za vsakega
delavca, ki ga industrije sprej-
mejo na delo.

MALI OGLASI

V najem

se da stanovanje, obstojece
Stirih sob, spodaj. XKopalisée in
furnez, Vprasa se na 19114
Shawnee Ave. (264)

1%

OHIISKO GROZDIJE

samo $22.00 za tono.
Dobite ga pri

AND. GRL & SINOVI

756 E. 200th St.
Tel. KEnmore 1980

Stanovanje
Takoj se odda tri stanovanja,
1397 Addison Road, eno stano-
vanje pa na 18826 Eaglesmere
Ave. Pozve se na gori navede-
nih naslovih. (253)

Moderno stanovanje
obstojete iz Stirih sob, zgorej,
toilet in garaza, se odda v na-
jem poStenim ljudem. Prednost
imajo oni brez otrok. Vprasa
se na 18610 Chatauqua Ave. bli-
zu Fisher Body in N.Y.C. tovar-
ne. (253)

Stanovanje
se da v najem, 8tiri ¢edne sobe.
Odda se dobri druzini in poce-
ni. Vprasajte na 1152 E. 60th
St., spodaj.

_  Zenska
ki sama stanuje, vzame na sta-

novanje zensko za samo $7.00 na
mesec. Vse priprave v kuhinji.
Vprasa se na 1048 E. 68th St.

(254)

Proda se restavrant
po nizki ceni. Lepa prilika za

Zenska

spesobna za vsa hisna dela, iSée
delo. Za naslov se pozve v ura-
du tega lista. (252)

Kupi se peé
velika, na drva in premog, pri-
pravna za farmo. Kdor ima kaj
primernega, naj prinese Svoj

ljanskega kluba” se naznanja,
da se udelezite seje, ki se vrsi v
torek, 25. oktobra ob 8. uri zve-
¢er. Pri klubu je treba resiti
ve¢ vaznih zadev in so ¢lani pro-
Seni, da vzamejo to y naznanje.
—Tajnik,

Stanovanje
ge da v najem, jako poceni. Tri

sche, kopalisce in gorka voda na
razpolago. Stanovanje se na-
haja zgorej. VpraSajte na 1133
Norwood Road. (263)

Soba

se da v najem za enega fanta.
990 E. 69th St. (252)

Slovenca. 5422 Hamilton Ave.|naslov v urad tega lista. (252)
(251)
Naznanilo ' M, i
CGlanom in ¢lanicam  “Lijub- Frank v OpaSkal'

ODVETNIK

516 HIPPODROME BLDG.
MAIn 3785

Ob torkih, Cetrtkih in sobotah
zveder od 6. do 8. ure na
E. 93d St. in Union Ave.
OB BREDAH IN PETKIH

1106 E. 64th St
Res. Tel. YEllowstone 0705-W

=7 =
S DOBER PREMOG!
Toéna postrezba
The Hill Coal Co. ®
1261 MARQUETTE RD. z
Stari Cimpermanovi prostori ‘

HEnderson 5798

| @ FRANK ARKO, zastopnik

DIC

Grozdje! Most! Sode!

Priporotam se cénjenim rojakom, da na-
roéijo pri meni najbolisi most ali grozdje.
Dobite tudi fine sode, v katerih se bo dobra
kapljica obdrzala. Cene so jako nizke.

John Drenik

25689 St. Clair Ave.
vogal E. 260th St, in St. Clair Ave.

Sode, mot, grozdje!

A. Baraga

155606 Holmes Ave.

Prodajamo najholjse ohijsko belo in &rno grozdje.
Garantirani sofli od Zganja. Stoprocenten most iz naj-
boljsega grozdja. Vse po nizki ceni. Se priporoéamo,

in A. Fidel

Tel. Llberty 1526

Il
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stisnili za gotov denar. Se priporocam.
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Presa na razpolago
Kdor ima grozdje, naj ga pripelje in mu ga lbuﬁo g
ton Basca :
1016 E. 61st St. E
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ARNOLD ZWEIG:

Slucaj narednika Grise

Za “Amcriiko Domovino” prestavil M. 0.

Stara gospa pa je takoj uvidela,
da je nje soprog odloZil v to pi-
smo nadlogo, ki je tlaéila nje-
govo duso, in da je ona dose-
gla svoj.nament sedaj ji mora
on sam prebrati, kar je napisal.

“Tu, sivolaska preljuba,” ji
je dejal, “poglej to.”

“Ah, Oto,” je odvrnila ona
ter zmajala z glavo. “Saj ves,
da ne morem veé CGitati rokopi-
sov. Preéitaj mi ti.”

Predno je von Lychow pri-
¢el, je pogledal naokoli ter se
uveril, da je v tej sobi zelo pri-
jetno. “Pozvoni Milhenu, naj
prinese kavo,” je dejal nato, si
nataknil nao¢nike ter pricel po-
¢asi in s povdarkom citati, kar
je bil napisal.

£

“Y resnici sem preprican, da
je dez tu v Spa-ju Se stradnej-
8i nego v Berlinu.”

“Ta prokleta Belgija je tako
ravng, da izgleda brandenbur-
gka marka napram njej kakor
Alpe. Le poglej skozi okno,
Friderici.”

Oba c¢astnika sta prisluhnila:
zunaj je tulil veter, zavijal, a
ob okna je udarjal dez. Strel-
ski jarki bodo gotovo polni vo-
de.

Friderici je zdihnil. ‘“Zelim
si, da bi bil v teh dneh na vz-
hodu.”

“Jaz pa sem mnavduSen za
Balkan. Se danes bi se lahko
kopal v dojranskem jezeru. Ka-
ko je Njegovo Velicanstvo da-
nes?”

“Govorila sva o yzhodni fron-
ti. - Albert Schieffenzahn si je
zopet nekaj privoséil.  Naj se
pazi, da je ne dobi po glavi ta-
ko, da se nekega lepega dne
sesede.”

“Kaj je na stvari?”

“Opazke Njegovega Velican-
stva cedde niso primerne za ob-

javo.”
Mornaridki atase si je pri-
zgal svalico. “Ze res, sam

Bog ve, da je tako.
pripetilo tedaj?”

Friderici je zazehal. ‘“Ne bi
hilo bogve kake vaZnosti, da
se ne gre za Lychowa ... "

“Kaj pa se je zgodilp stare-
mu?”’

“Nas dragi Albert se je vme-
%al v gotove divizijske zadeve.”

“Nu, lahko si predstavljam,
da tega von Lychow ne bho tr-
pel.”

“Takega misljenja je tudi
Niegovo Veliéanstvo. . In da ni
prisla bad tedaj zlata vojaSka
¢utara, z vrezanimi zaCetnica-
mi, bi se pa¢ Schieffenzahn ne
bil tako zlepa izmazal. V res-
nici pa je bila cutara prekras-
no delo, v modri, svilnati vredi-
¢i, z zlatim zamaskom, ki je bil
posut z dijamanti.” '

“Tako?” se je ¢udil mozZ Vv
modri uniformi, “Tudi meni bi
prijal tak dar.”

“Za Schieffenzahna je bil pri-
hod daru naravnost delo boZje
previdnosti. Njegovo Veli¢an-
stvo bi bilo potilo jeze. ‘Dovolj
mi je teh sludajev a la Cavell)
je zakrical in nato izrekel ne-
kaj prav lepih opazk na racun
Alberta. Na zalost pa sem vse
njegove besede Ze pozabil.”

Veter je zapihal v okna z ne-
znansko silo. Mornariski cast-
nik je stal v skrbeh pri oknu.
“Kristus!  Kako vreme! Al
mora pihati v kanalu ... In
od tam ge vracajo podmornice.”

Friderici je pogledal svojega
druga. ‘““Menis, da bodo uspe-
le?” . , ¥

Oni pa je zamisljeno poki-
mal: “Seveda, ko bi jih le imeli
dovolj,”

*Ali jih pa v resnici imamo?”

“Vpraganje je. Kaka pa je
bila Schieffenzahnova zadeva?”’

Kaj se je

“Menis Lychowa? Nicesar iz-
redno vaznega. Ustrelitev ne-
kega Rusa. Sporno tocko pa je
v resnici tvorila jurisdikeija.”

“Oh, da,” je dejal mornariski
poveljnik. “Poznam take stva-
ri: najprej zmedejo vse Strene,
a potem pokli¢ejo Njegovo Ve-
licanstvo, da vozel razresi.,”

Friderici je odvrnil: “Nu, da,
poveljevati armadi je nekoliko
tezje, nego pa pasti gosi. Na
sre¢o pa ima Njegovo Velican-
stvo 8e vedno c¢ut praviénosti
in naravne hrabrosti, ki ste bili
lastni Ze njegovim prednikom.”

In oba sta se zazrla v sliko
“Starega Fritza,” ki je visela
na steni.

Zadnje poglavje

Kakor po drugih mestih na
yvzhodu, tako je bil tudi v Mer-
vinskem postavljen Zelezniski
kolodvor ma kaj neprikladnem
mestu, Se posebno ker je mora-
la kolodvorska ulica najprej pre-
ko tracnic in proge, a si Sele na-
to v velikem ovinku lahko pri-
Sel do proceljne strani postaje.

Korporal Hermann Sacht je
odhajal na bolniski dopust. Po-
krit je bil z jekleno celado, pu-
s§ko okoli vratu, a v rokah li-
stine, ki so za dopust bas tako
neobhodno potrebne kakor obe
nogi: dopustnica, spricevalo, ki
ga izda razkuzevalnica, zdrav-
nisko spri¢evalo, v katerem je
potrjeno, da si spolno zdrav,
vozovnica. Tako je korporal hi-
tel po drevoredu Kolodvorske
alice. Od krizisca, kjer so $pu-
s¢ali vsakokrat, kadar je priha-
jal ali odhajal kak vlak, veliko
zatvornico, pa do kolodvora sa-
meaga je bilo dobre dve minuti

hoda. Vlak je ze stal na kolo-
dvoru. Sacht je hitel kar je
mogel. 0Od kriziséa do postaje
dve minuti, eno minuto Se, da
se prerije do vlaka in v kak Ze
itak prenapolnjen voz. Sele te-
daj, in niti sekunde prej, se
sme vlak zganiti. Prosil je v|
gvojem srcu, molil, da ne bi za- |
mudil. Ako zamudi vlak, bo
izgubil najmanj Zestintrideset |
ur svojega dopusta. Tako je
skoro tekel po zamrznjeni cesti
in ¢eravno je vse naokoli zmr-
zovalo, vendar mu je lil pot iz-
pod celade: seveda je k temu
pripomogel tudi njegov nahrbt-
nik, ki je bil natrpan Ziveza,
tako da ne bo treba ne njemu,
ne Zeni in otrokom stradati, do-
kler bo on v Berlinu. Tista pro-
kleta svinja, korporal v, razku-
7evalnici, ga Je zadrzal enajst
minut delj, nego pa je bilo po-
treba, posebno 3e, ker je Sacht
prisel bas iz kommandaturne
bolnignice ter je bil zato ¢ist in
tudi ‘golazni prost. Vendar pa
je bilo razmerje med komman-
daturo in razkuzevalnico Ze
zdanaj napeto, a posledice tega
razmerja so obCutili v prvi vr-
sti Sibkejsi. Nihée pa ni tako
brezmod¢en, kakor kak korporal,
ki se mu mudi, da dotece vlak,
kadar pride v roke drugemu
korporalu, ki ima svoj dopust
ze za seboj., In medtem, ko je
Hermann Sacht hitel proti ko-
lodvoru, je Ze v duhu videl svo-
ja dva otroka, kako stojita na
peronu Sleskega kolodvora ter
gledata, kje se bo prikazal nji-
ju papa. Hermann Sacht si ni
upal pogledati na uro, da ne
zamudi s tem d¢asa. Pricel je
teci. Od kolodvora sem Jje za-
¢ul Zvizg lokomotive, ropot vla-
ka, ki se je pricel pomikati.
Sacht je zamudil vlak. Ni se
pa hotel udati. Se je tekel, upal
na kak c¢udez od neba, kak c¢u-
dez od Boga, v katerega je se-
daj veroval. Ze je videl nad
drevesi dim, ki je puhtel iz lo-
komotivnega dimnika. Stekel
je Se hitreje, Ze je bil pri za-
tvornicah — tedaj je bas vozi-
ila ez krizigée velika lokomoti-

Denver Wright, tovarnar iz St. Lowisa,

;
je hotel iti na

lov na leve. Kupil je od nekega cirkuse dve leve in ju izpu-
stil na neki otok v reki Mississippi, Hrabri lovee je dal levom
Stiri wre ¢asa, da se skrijeta, nakar je nwmeraval s prijatelji |
napraviti pogon nanju. Streno jim je pa zmesal Serif Tom
Hotehliss, ki je ustrelil levd, predno so imeli hrabri lovei pri-
liko pomeriti na zveri, Slika zgorej kaze, kako so leva izpu-

ustrelil.

stili, spodaj pa je Serif z obema levovama potem, ko ju je

[ paro.

va, niti dva koraka od njega.
V svojem obupu je Hermann
Sacht dvignil roko, v kateri je
ti&¢al dopustniSke listine in® za-
vpil;

“Hej! Jaz sem iz Berlina!”

Kurjac¢ je pogledal strojevod-
jo, ki je ba§ tedaj polozil roko
na vzvod, da da stroju polno
Mimo so vozili vozovi, a
izza okna prvega razreda so
gledali na smesnega mesec¢nika
trije dastniki. Iz drugega voza
mu je nekdo pomahal. Prvi
vozovi z oddelki prvega, druge-
ga in tretjega razreda so Ze vo-
zili mimo, sedaj so prihajali Se
vozovi tretjega in cetrtega raz-
reda, ki so bili namenjeni most-
vu.  “Vse je koncano!” je vz-
dihnil korporal Sacht ter se
opotekel. Tekel je kakor divja
zver, a zaman. Sedaj pa bo Se
zbolel za pljuénico, kajti njego-
va spodnja obleka je bila vsa
premocena, a tisti ¢éas je kazal
v Mervinsku toplomer osem sto-
pinj pod ni¢lo.

Kurja¢ je sunil strojevodjo:
“Prijatelj, glej, tam je Se eden,
ki bi rad z nami.” ’

Bilo je koncem novembra I.
1917. Strojevodji je bilo uka-
zano, da mora dati na tistem
mestu stroju polno paro. Her-
mann Sacht je vedel to, kakor
je vedel vsakdo drug. Kmalu
bo Sel mimo njega Se en voz,
in Se en, brze in brze. In tudi
¢e ne bi imel nobene prtljage,
se ne bi bil mogel pognati na
vlak, kajti stopnice so bile po-
mrznjene, gladke, opolzke . . .
0, da, ko bi stal tu kak cast-
nik, stotnik, tedaj bi gotovo s
prosec¢o kretnjo pripravil stro-
jevedjo, da bi spustil zavore ter
ustavil vlak, kljub vsem predpi-
som. Nenadoma pa se je ogla-

lt‘r
upam, da bos ti, t
del njegovo mesto.

silo izpod koles vlaka dudno |je odvrnil:
skripanje, pritisk Zeleza ob Ze-
lezo. Vlak ni pricel voziti hi-
treje,  pricel se je ustavljati.
Zatudeni obrazi so se priceli
prikazovati pri oknih ¢astniskih
vozov, Tedaj je nekdo zavpil:
“Zgani se, norec!”

sih bolj potrebna

ljen obmolknil, Pi

V trenutku se je Sacht za-
vedel, da se je vlak ustavil.
Splazil se je pod zatvornico in
skoc¢il s svojo prtljago proti
najbliznjemu vozu. Tudi voja-
ki, so se cudili, zakaj naj bi se
bil vlak ustavil na tem mestu.
Odpirala so se okna. Oni pa so

jevoljo in kurjaca,

ne in neukrotljive
cloveku

tem

se, da je strojevodja v teh da-|

pa sam Schieffenzahn?”’ [
Trgovee z gumijem je uza-

meseci bi ta dva potepuha, stro-
viti na pravo mesto.
sopobrali iz peéi lokomotiv ves

baker, so bile te ba§ tako upor-|

nedostopne, kakor ka-I
ka stara, bogata, histeri¢na te-|

brzino. Gozdovi — ¢&rna
debla proti belemu ozadju, 8
|snegom pokriti nasipi so hrzeli
{mimo oken. .

“Nu, dragee, radoveden sem,
¢e nam bodo to zamerili,” je de-
jal strojevodja kurja¢u ter plju-
nil na tla. In nekako veselo,
fumazana olja in saj, sta se spo-
'gledala in se zasmejala.

Ustavitev vlaka je stala drza-
vo sedemdeset mark in dve mi-
Inuti izgubljenega c¢asa. (Dve

sto mark stane vsak izstrelek
neukemu |
| topa.)
In tako je brzel dopustnidki
ivlak preko zasnezenih poljan

e v 0
slucaju,

ovaris, zase-
Mar ne ves

oseba, nego!
red devetimi
vedel posta-

Odkar pa |

ter

3 SR . ta. “Druhal se seveda zave-| ; z 3
razumeli brZe, nego je razumel A A v;i 6 ig. Droti zahodu, proti domu stotin
Sacht. Vrata oddelka so se od- |92 SVOJ - L Lk.f 'L U1 svojcev Zeljnih dopustnikov.

" ¢ ) . av. | i
prla. Proti Sachtu so se izteg-|¢eni mehaniki, ki imajo opray- | KONEG.

ka s stroji.”
Starejsi vojaski

nile roke — krepko se je odri-
nil z desno nogo in Ze so ga
povlekli v voz. Vrata so se za-
prla in Ze se je pricel vlak po-
mikati proti zahodu,

pripomnil: “Svoje veljave se ne

»

S e fong s
Nekaj castnikov, ki so sedeli

v oblazinjenem oddelku prvega

je bil cetrti v tej druzbi, pa je
zavedajo Se, a kadar se je bo-

Dopustniski vlak je vozil z

zdravnik, ki BRUSS RADIO SERVICE

6026 ST. CLAIR AVENUE
ENdicott 4324

Ene tretino popusta na ‘vseh
Cunningham ali RCA tubih, ' ako
| zamenjate stare tube.

razreda, se je spogledalo. “To
je skoro ' so zakljuéili.
Niso izgovorili, pa¢ pa je vsak
vedel, dobro, kar ni hotel po-
vedati.

Mlad pijonirski ¢astnik je
mirno polozil svoj koviéeg na
kolena ter pri¢el meSati karte,
da se posvetijo, nemoteno pri-
ljubljenemu “skatu.”

Nek debelejsi nadporoénik, ki
je bil v civilu trgovec z gumi-
jem, pa je smatral za potreb-
no, da zastoju vlaka posveti ne-
koliko ve¢ pozornosti, Vsled
tega je dejal: “Par mesecev v
strelskih jarkih bi bila edina
primerna lekeija za tegale stro-
jevodjo. DrZati bi se moral svo-
jih predpisov — drugo pa bi ga
imelo prekleto malo brigati.”

Drug mlad, vesel nadporod-
nik v usnjatem suknji¢u pa mu i

Starim in

grozdje za ma

300000000000000000000900000

letos priporotam za nakup finega grozdja, mosta in
izvrstnih sodov od Zganja. Pri nmas vam stisnemo vase

voljen's kapljico,-ki jo je dobil pri nas.
JOHN MOZINA
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Grozdje! Most! Sodi!

novim odjemalcem naznanjam in se tudi

| denar, ako Zelite.. Se vsak je bil zado-

1081 Addison Rd.

4484888888858 8584 84500000
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‘bak nima mesta v cigaretah.

'V Luckies ni surovega tobaka

—Zato

kupujemo najbolji in naj-
finejsi tobak na celem svetu

— toda ¢ tem Ze ni povedano,
' zakaj ljudje vsepovsod smatra-
jo Lucky Strike za najmilejso
cigareto. Dejstvo je, da nikdar
ne pregledamo resnice, da je
“Narava v Surovosti Redko-
kdaj Mila” - zato je temu fine-
mu tobaku po primernemsta-

-

PADEC TICONDEROGA

“Narara v Surovosti” - kot jo je
naslikal F. C. Yohn . . . navdahnjen
od onega poSastnega jutra, ko so
krvoloéni divjaki napadli Ethan
Allanove junaske “Green Mountain
Boys”, ki so postali slavni pri Fort
Ticonderoga. “Narava v Surovosti
je Redkokdaj Mila” - in surov to-

so tako mile

ranju in miljenju dana dobrota

onega Lucky Strike istilnega

procesa, ki je opisan z besedami

~ “It’s toasted.” Zato pravijo

ljudje v vsakem mestu, trga in

vasi, da so Luckies tako mile
- cigarete.

“It's toasted”

Ta zavojéek milih Luckies
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